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-4"(1) Empfanges/Consignée/Dastinatare N

2] EMPTAngs- UnG DearGeNungsvermarrer Delivery nate
Remarks/Observations
.. MagnaPT S.p.A. ~ _—
- 10034128
Via dei Gerani 5 (4} Versanddatum/Date of delivery/
[-70026 MODUGNO BA pae e SN 04,01.2019
ieferant/Supplierkoumnisseur ﬁr&lghl {7) Lrelivery (actual) Invoice
Supplier no, 91024068 i Carrier
Ext. vehitie
schmid alutec gmbh & co. kg e
Féhrenbachstr, 7 4 q. S
73630 Remshalden - Grunbach Post
10) Ihre Zeichen/ (17} Purchasa order no.fyour order [(15) Orderer information (12) Our departmentiourref. 7 |(13) BXtension | {14) OUr order no,jour No.Jnote No.
vour ref./volre ref, I notre réf,
550003917401 S. Jung 07151/93299 | AB102453
-186
18} Versandart/Shipment/Expédition|DDP{20)DDU [{21) Verpackungsart 22) Versandzeichen/Marksviarquage (23) Tolal weight in kg (24)
Packing/Emballage
Versand mit Schweizer X See below LKW | Gross 74,22 33,12 Net
25) Versandanschrift/Shipping address/Dastinataire (26) Unloading point
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
20} ) Sachnbmmer 7Drawing No.J (29) Goads, services description (30) Menge/ (31) {40) Recipient commants
Lina) |Pfan No. {21} Verpackungsart/Packing/iEmballage Quantity/Quantitd |Unit Quantity (acluzh - [Comments
2517105400 GE1054-16 60,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 10-2611-1 1 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
6 x GE-{501741) Rako-Behalter 10,00 Bti
TBA-501740
1 x GE-(520922) A0806
Palettendecke! GE A0806
Palettendecke
6 x GE-(550594) Deckel firr
Rako-Behalter TBA-550594
6 x GE-(501723) Tiefzicheinsatz
fur GE1054 TBA-501723
RO2A 23 AS
ECORER AL A2,
KUEHNE+NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: QO
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggic:
Quantita Imballi:A_
Conformita alle schede d'imballe: EL
Data controllo; O/.L A.q
42) Recelpt comments (@3) Qantly check (34} Goods mepectionfinspection reporn {@5) Recipient [46) Invaice approval
Date
Name/
N

L




oot e [ e8] Seit iber ... (QEIE pedition
M Frachibri T

Sendung-Nr.: 19-000059 vom 04.01.2019

18-000059

4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R .,
Schmid Alutec GmbH & Co.KG LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrderung unterliegt trotz elner ge- Ce transpert es! soumis, nonobstant toute

FGhrenbachstrasse 7 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause conltraire, & la Convention relative au
73630 Remshalden Grunbach Ubereinkommens tber den Beférdarungsvertrag contrat de  transport Intemnational  des
im intern. StraBengltzrrerehr (CMR]). marchandises par routa (MR).

2 Empfénger f Destinataire )  Frachtfahrer [ Transporieur Benutzté Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. DgER2-50189
VIA DEI CICLAMINL 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Straflie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsuﬂ des Guies f Kieu prdvu pour la livralson de [a marchandise 7 Nachfolgender Frachtfthrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/Lisu MODUGNO
Land/Pays |talien Zait / Temps

Datum/Date (07.01.2019

4,0rt und Tag der Ubemahme / Lieu st dale de la prise en charge de [z marchandise

Ort/ Lisu Remshalden Grunbach

Land/ @ Zelt 1 T 8 Vorbehalte und Bemerkungen das Frachtfahrer /
and/Pays  Deutschland Sit i lemps Résarves et abservations des trensporteurs

Datum/Date  04,01,2019

& Beigeflpte Bokumente / Doctiments annexes

Pos. Zeicher/lNr, Anzahl der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Gewicht, kg Umfang
9 No. 10 Marques ot numéros L MNomkre des colis 12 Mode demballage 13 Nature de la marchandise 14 Poids, kg 15 cbm
1 10034138, 34119, 34127, 20 COLLI Getriebeteile 1.484
34128
1

S 20,00 COLLI 1.484,00

1 g Anwelsungen das Absenders , 17 Angaben 2ur Ermitiiung der Tarifkilometer mit Grenzubergangen
ven bis km

4 8 Frachizahlungsanweisung{ Prescription daffranchissement 2] Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieras

unfret - Rechnung an Empfénger

- - - Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Anaiizhes Kennesichen Nutzlstinl | yolistaindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Ubernommen, Die Ladungssicherung ist gemass der

Anh&nger f %

Eahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Benutzier Grenz(bergang mtangerTaf b Fenitad / Dae
22 bﬁérchandise?grg"l“'ﬁpﬁ“zﬁ" Serl.

i e 707326 Metdegro-{BAl——

20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Go. pE\ i

D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigshurg 2 0 1 g

Unterschnft und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel das Frachifihrers
Signature et limbre lexpéditeur Signature et timbre du transperteur

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG Geschéfsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-SgrafLe 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konte: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200056 BLZ: €04 80008
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 Q00B 0501 5408 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFFE04



